
KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 1 december 2004

om fastställande av en förlaga till ett hälsointyg för transporter utan kommersiellt syfte av hundar,
katter och illrar från tredjeländer till Europeiska gemenskapen

(delgivet med nr K(2004) 4221)

(Text av betydelse för EES)

(2004/824/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning
(EG) nr 998/2003 av den 26 maj 2003 om djurhälsovillkor
som skall tillämpas vid transporter av sällskapsdjur utan kom-
mersiellt syfte och om ändring av rådets direktiv 92/65/EEG (1),
särskilt artikel 8.4 i detta, och

av följande skäl:

(1) I förordning (EG) nr 998/2003 fastställs villkoren för
transporter utan kommersiellt syfte av hundar, katter
och illrar från tredjeländer till Europeiska gemenskapen.
Dessa villkor varierar beroende på ursprungstredjelandets
och bestämmelsemedlemsstatens status.

(2) I kommissionens beslut 2004/203/EG av den 18 februari
2004 om fastställande av en förlaga till ett hälsointyg för
transporter utan kommersiellt syfte från tredje länder av
hundar, katter och illrar (2) fastställs förlagan till det intyg
som skall åtfölja sådana djur när de förs in i gemenska-
pen, för vilket en rättelse (3) har offentliggjorts.

(3) Genom kommissionens beslut 2004/539/EG av den 1
juli 2004 om fastställande av en övergångsbestämmelse
när det gäller tillämpningen av Europaparlamentets och
rådets förordning (EG) nr 998/2003 om djurhälsovillkor
som skall tillämpas vid transporter av sällskapsdjur utan
kommersiellt syfte (4) tillåts till och med den 1 oktober
2004 både intyg som utfärdats i enlighet med förordning
(EG) nr 998/2003 och intyg som utfärdats i enlighet med
de nationella bestämmelser som var i kraft före den 3 juli
2004.

(4) Genom rådets beslut 2004/650/EG av den 13 september
2004 om ändring av Europaparlamentets och rådets för-
ordning (EG) nr 998/2003 om djurhälsovillkor som skall
tillämpas vid transporter av sällskapsdjur utan kommersi-
ellt syfte (5) lades Malta till i förteckningen över länder i
del A i bilaga II till förordningen. De särskilda bestäm-
melser som gäller för införsel av sällskapsdjur till Irland,
Sverige och Förenade kungariket bör därför utvidgas till
att omfatta Malta.

(5) Av tydlighetsskäl bör beslut 2004/203/EG upphävas och
ersättas av det här beslutet.

(6) Då det rör sig om en mycket specifik typ av djur och
transporter är det lämpligt att underlätta utfärdandet och
användandet av intyget för berörda veterinärer och rese-
närer.
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(1) EUT L 146, 13.6.2003, s. 1. Förordningen senast ändrad genom
kommissionens förordning (EG) nr 592/2004 (EUT L 94,
31.3.2004, s. 7).

(2) EUT L 65, 3.3.2004, s. 13. Beslutet ändrat genom beslut
2004/301/EG (EUT L 98, 2.4.2004, s. 55).

(3) EUT L 111, 17.4.2004, s. 83.
(4) EGT L 237, 8.7.2004, s. 21.
(5) EGT L 298, 23.9.2004, s. 22.



(7) Eftersom förordning (EG) nr 998/2003 och beslut
2004/203/EG, som ersätts av det här beslutet, skall gälla
från och med den 3 juli 2004 bör även det här beslutet
börja gälla utan dröjsmål.

(8) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med
yttrandet från Ständiga kommittén för livsmedelskedjan
och djurhälsa.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

1. I detta beslut fastställs den förlaga till intyg för transporter
utan kommersiellt syfte från tredjeländer av sällskapsdjur av
arterna hund, katt och iller som föreskrivs i artikel 8.4 i för-
ordning (EG) nr 998/2003, och villkoren för dess användning.

2. Förlagan till intyget finns i bilagan till detta beslut.

Artikel 2

1. Det intyg som avses i artikel 1.2 skall krävas för trans-
porter utan kommersiellt syfte av sällskapsdjur av arterna hund,
katt och iller (”sällskapsdjuren”) som kommer från:

a) alla tredjeländer, och som förs in i en annan medlemsstat än
Irland, Malta, Sverige eller Förenade kungariket, och

b) de tredjeländer som förtecknas i avsnitt 2 i del B och i del C
i bilaga II till förordning (EG) nr 998/2003, och som försin i
Irland, Malta, Sverige och Förenade kungariket. Intyget skall
inte användas för djur som kommer från eller som behand-
lats i tredjeländer som inte förtecknas i bilaga II till förord-
ning (EG) nr 998/2003 vid införsel till Irland, Malta, Sverige
eller Förenade kungariket. I detta fall skall i stället artikel 8.1
b ii i förordningen tillämpas.

2. Genom avvikelse från punkt 1 skall medlemsstaterna till-
låta transporter utan kommersiellt syfte av hundar, katter och
illrar som åtföljs av ett pass som överensstämmer med förlagan
i beslut 2003/803/EG (1) från de tredjeländer som förtecknas i
avsnitt 2 i del B i bilaga II till förordning (EG) nr 998/2003 och
som har underrättat kommissionen och medlemsstaterna om
sin avsikt att använda passet istället för intyget.

3. Oavsett de bestämmelser som gäller för transporter till
Malta skall medlemsstaterna godta intyg som utformats efter
förlagan i bilagan till beslut 2004/203/EG.

Artikel 3

1. Det intyg som avses i artikel 1 skall bestå av ett enda ark,
avfattat på åtminstone införselmedlemsstatens språk och engel-
ska. Det skall fyllas i med versaler på införselmedlemsstatens
språk eller engelska.

2. Intyget som avses i artikel 1 skall utfärdas på följande sätt:

a) Delarna I till V av intyget skall antingen:

i) fyllas i och undertecknas av en veterinär som utsetts av
den behöriga myndigheten i det avsändande landet, eller

ii) fyllas i och undertecknas av en veterinär som auktorise-
rats av den behöriga myndigheten, och därefter bestyrkas
av den behöriga myndigheten.

b) Delarna VI och VII skall, i tillämpliga fall, fyllas i och under-
tecknas av en veterinär med tillstånd att utöva veterinärme-
dicin i det avsändande landet.

3. Intyget skall åtföljas av bevishandlingar, eller vidimerade
kopior av dessa, med identifieringsuppgifter för det berörda
djuret, vaccinationsuppgifter och resultatet av det serologiska
testet.

4. Intyget gäller för transport inom gemenskapen under en
period av fyra månader från och med utfärdandedatum, eller
fram till det datum då den vaccination som avses i del IV slutar
gälla, beroende på vilket som infaller först.

Artikel 4

Den vaccination som föreskrivs i del IV skall utföras genom
användande av ett inaktiverat vaccin som framställts åtminstone
i enlighet med kraven i senaste utgåvan av OIE:s Manual of
Diagnostic Tests and Vaccines for Terrestrial Animals.
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Artikel 5

1. Medlemsstaterna skall se till att villkoren i artikel 8.1 a i
förordning (EG) nr 998/2003 endast tillämpas på sällskapsdjur
från ett tredjeland som anges i avsnitt 2 i del B eller i del C i
bilaga II till förordningen när det rör sig om:

— en direkt resa till införselmedlemsstaten, eller

— en resa mellan det avsändande tredjelandet och införselmed-
lemsstaten med ett uppehåll endast i något eller några av de
länder som förtecknas i avsnitt 2 i del B eller i del C av
bilaga II till förordning (EG) nr 998/2003.

2. Genom avvikelse från punkt 1 kan resan dock innefatta
transit via flyg eller båt i ett tredjeland som inte anges i bilaga II
till förordning (EG) nr 998/2003, på villkor att sällskapsdjuret
stannar inom en internationell flygplats i ett sådant land eller att
det hålls i säker förvaring på fartyget.

Artikel 6

Beslut 2004/203/EEG skall upphöra att gälla.

Artikel 7

Detta beslut skall tillämpas från och med den 6 december 2004.

Artikel 8

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 1 december 2004.

På kommissionens vägnar
David BYRNE

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Förlaga till hälsointyg för transporter utan kommersiellt syfte av sällskapsdjur av arterna hund, katt och iller, i enlighet
med artikel 8.4 i förordning (EG) nr 998/2003.
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